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342288-2026 - Konkursas

Vokietija — Statybos darbai — Feuerwehrspinde - Feuerwehrgeratehaus Usingen
OJ S 95/2026 19/05/2026
Skelbimas apie pirkima arba koncesija. Jprasta tvarka

Darbai
1. Pirkéjas
1.1. Pirkéjas

Oficialus pavadinimas: Magistrat der Stadt Usingen

E. pastas: vergrechtffm-assistenz@fps-law.de

Pirkéjo teisiné forma: Vietos valdzios institucija

Perkanciosios organizacijos veiklos sritis: Bendrosios vieSosios paslaugos

2. Procedura

2.1. Procedira
Pavadinimas: Feuerwehrspinde - Feuerwehrgeratehaus Usingen
Apradymas: Die Stadt Usingen plant den Neubau eines Feuerwehrgeratehauses auf dem
Grundstuck Weilburger Stralle 44 in 61250 Usingen.
Proceduros identifikatorius: eb33b313-0175-46f8-a4c3-ee1001db32a7
Vidaus identifikatorius: VE 600.01
Pirkimo badas: Atviras
Procedura pagreitinta: ne

2.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Darbai
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 45000000 Statybos darbai
Kiti klasifikacijos kodai (cpv): 45421153 Jmontuojamy baldy montavimas

2.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Miestas: Usingen
Salies administracinis vienetas (NUTS): Hochtaunuskreis (DE718)
Salis: Vokietija
2.1.4. Bendra informacija
Papildoma informacija: #Bekanntmachungs-ID: CXP4YNAMKY Z#
Teisinis pagrindas:
Direktyva 2014/24/ES
vob-a-eu -

2.1.6. Pasalinimo pagrindai
Pasalinimo pagrindy Saltiniai: Pirkimo dokumentas

5. Pirkimo dalis

5.1. Pirkimo dalis: LOT-0001
Pavadinimas: Feuerwehrspinde - Feuerwehrgeratehaus Usingen
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AprasSymas: Anlieferung, Einbau und Montage von Feuerwehrspinde und Umkleidespinde. Fur
die Einzelheiten wird auf das Leistungsverzeichnis verwiesen.
Vidaus identifikatorius: VE 600.01

5.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Darbai
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 45000000 Statybos darbai
Kiti klasifikacijos kodai (cpv): 45421153 Jmontuojamy baldy montavimas

5.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Miestas: Usingen
Salies administracinis vienetas (NUTS): Hochtaunuskreis (DE718)
Salis: Vokietija

5.1.3. Numatomas galiojimas
PradZios data: 21/09/2026
Trukmeés pabaigos data: 30/04/2027

5.1.6. Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisé:
Dalyvavimas nerezervuotas.
Turi bati nurodyti sutarciai vykdyti paskirty darbuotojy vardai, pavardés ir profesiné kvalifikacija
: Dar neZzinoma
IS ES fondy nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dél viesyjy pirkimy (SVP): ne
Sis vieSasis pirkimas taip pat tinkamas mazosioms ir vidutinéms jmonéms (MV/)): ne

5.1.7. Strateginis vieSasis pirkimas
Strateginio vieSojo pirkimo tikslas: Strateginiy vieSyjy pirkimy néra

5.1.9. Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijy Saltiniai: PraneSimas
Kriterijus: JraSymas | prekybos registrg
Atrankos kriterijaus apradymas: Praqualifizierte Unternehmen fuhren den Nachweis der
Eignung durch den Eintrag in die Liste des Vereins fur die Praqualifikation von
Bauunternehmen e.V. (Praqualifikationsverzeichnis) und ggf. erganzt durch geforderte
auftragsspezifische Einzelnachweise. Bei Einsatz von Nachunternehmen ist auf gesondertes
Verlangen nachzuweisen, dass diese praqualifiziert sind oder die Voraussetzung fur die
Praqualifikation erfullen, ggf. erganzt durch geforderte auftragsspezifische Einzelnachweise.
Nicht praqualifizierte Unternehmen haben als vorlaufigen Nachweis der Eignung mit dem
Angebot die ausgefullte "124 - Eigenerklarung zur Eignung" vorzulegen. Gelangt das Angebot
in die engere Wahl, sind die Eigenerklarungen des Formblatts 124 auf gesondertes Verlangen
durch Vorlage der in der "Eigenerklarung zur Eignung" genannten Unterlagen: -Vorlage eines
Gewerbeanmeldung, Handelsregisterauszug, Eintragung in der Handwerksrolle oder bei der
Industrie- und Handelskammer.

Kriterijus: Bendras metinis apyvartumas

Atrankos kriterijaus apradymas: Praqualifizierte Unternehmen fuhren den Nachweis der
Eignung durch den Eintrag in die Liste des Vereins fur die Praqualifikation von
Bauunternehmen e.V. (Praqualifikationsverzeichnis) und ggf. erganzt durch geforderte
auftragsspezifische Einzelnachweise. Bei Einsatz von Nachunternehmen ist auf gesondertes
Verlangen nachzuweisen, dass diese praqualifiziert sind oder die Voraussetzung fur die
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Praqualifikation erfullen, ggf. erganzt durch geforderte auftragsspezifische Einzelnachweise.
Nicht praqualifizierte Unternehmen haben als vorlaufigen Nachweis der Eignung mit dem
Angebot die ausgefullte "124 - Eigenerklarung zur Eignung" vorzulegen. Gelangt das Angebot
in die engere Wahl, sind die Eigenerklarungen des Formblatts 124 auf gesondertes Verlangen
durch Vorlage der in der "Eigenerklarung zur Eignung" genannten Bedingungen zustandigen
Stelle zu bestatigen. Diese Nachweise sind ebenfalls von praqualifizierten Unternehmen
einzureichen, wenn das jeweilige Angebot in die engere Wahl kommt. Dies betrifft
insbesondere folgende Unterlagen: - eine Bestatigung eines vereidigten Wirtschaftsprufers
/Steuerberaters oder entsprechend testierte Jahresabschllsse oder entsprechend testierte
Gewinn- und Verlustrechnungen

Kriterijus: Rekomendacijos dél nurodyty darby

Atrankos kriterijaus apradymas: Praqualifizierte Unternehmen fuhren den Nachweis der
Eignung durch den Eintrag in die Liste des Vereins fur die Praqualifikation von
Bauunternehmen e.V. (Praqualifikationsverzeichnis) und ggf. erganzt durch geforderte
auftragsspezifische Einzelnachweise. Bei Einsatz von Nachunternehmen ist auf gesondertes
Verlangen nachzuweisen, dass diese praqualifiziert sind oder die Voraussetzung fur die
Praqualifikation erflllen, ggf. erganzt durch geforderte auftragsspezifische Einzelnachweise.
Nicht praqualifizierte Unternehmen haben als vorlaufigen Nachweis der Referenzen mit dem
Angebot die ausgefillte "124 - Eigenerklarung zur Eignung" vorzulegen. Gelangt das Angebot
in die engere Wahl, sind die Eigenerklarungen des Formblatts 124 auf gesondertes Verlangen
durch Vorlage der in der "Eigenerklarung zur Eignung" genannten Bedingungen zustandigen
Stelle zu bestatigen. Erfolgt die Bestatigung nicht innerhalb der Frist, wird das Angebot vom
Vergabeverfahren ausgeschlossen. Diese Nachweise sind ebenfalls von praqualifizierten
Unternehmen einzureichen, wenn das jeweilige Angebot in die engere Wahl kommt. Dies
betrifft insbesondere folgende Unterlagen: - fur 3 vergleichbare Referenzen je eine
Referenzbescheinigung mit Angaben entsprechend VHB-Formblatt 444. Eine Leistung ist nur
dann vergleichbar, wenn sie mit Art und Umfang der ausgeschriebenen Leistung vergleichbar
ist.

Kriterijus: Vidutiné metiné darbo jéga

Atrankos kriterijaus apradymas: Praqualifizierte Unternehmen fihren den Nachweis der
Eignung durch den Eintrag in die Liste des Vereins fur die Praqualifikation von
Bauunternehmen e.V. (Praqualifikationsverzeichnis) und ggf. erganzt durch geforderte
auftragsspezifische Einzelnachweise. Bei Einsatz von Nachunternehmen ist auf gesondertes
Verlangen nachzuweisen, dass diese praqualifiziert sind oder die Voraussetzung fur die
Praqualifikation erfullen, ggf. erganzt durch geforderte auftragsspezifische Einzelnachweise.
Nicht praqualifizierte Unternehmen haben als vorlaufigen Nachweis der Referenzen mit dem
Angebot die ausgefullte "124 - Eigenerklarung zur Eignung" vorzulegen. Gelangt das Angebot
in die engere Wahl, sind die Eigenerklarungen des Formblatts 124 auf gesondertes Verlangen
durch Vorlage der in der "Eigenerklarung zur Eignung" genannten Bedingungen zustandigen
Stelle zu bestatigen. Erfolgt die Bestatigung nicht innerhalb der Frist, wird das Angebot vom
Vergabeverfahren ausgeschlossen. Diese Nachweise sind ebenfalls von praqualifizierten
Unternehmen einzureichen, wenn das jeweilige Angebot in die engere Wahl kommt. Dies
betrifft insbesondere folgende Unterlagen: - die Zahl der in den letzten 3 abgeschlossenen
Geschaftsjahren jahresdurchschnittlich beschaftigten Arbeitskrafte gegliedert nach
Lohngruppen mit extra ausgewiesenem Leitungspersonal angeben,

5.1.10. Skyrimo kriterijai
Kriterijus:
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Rasis: Kaina

Pavadinimas: Angebotspreis

AprasSymas: Angebotspreis

Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (procentiné dalis, tikslus skaicius)
Skyrimo kriterijus: skaiCius: 100

5.1.11. Pirkimo dokumentai
Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: vokieciy kalba
Papildomos informacijos prasymo terminas: 05/06/2026 23:59:59 (UTC+02:00) Ryty Europos
laikas, Vidurio Europos vasaros laikas
Pirkimo dokumenty adresas: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4YNAMKYZ/documents
Ad hoc rysiy kanalas:
URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4YNAMKYZ

5.1.12. Pirkimo salygos
Pateikimo salygos:
Pateikimas elektroninémis priemonémis: Privalomos
Pateikimo adresas: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4YNAMKYZ
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasidlymus arba dalyvavimo prasymus: vokieciy kalba
Elektroninis katalogas: DraudZiamos
Alternatyvis pasitlymai: Draudziamos
Dalyviai gali pateikti daugiau kaip vieng pasitlymg: Draudziamos
Pasitlymy priémimo terminas: 15/06/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio
Europos vasaros laikas
Laikotarpis, per kurj pasitlymas turi i8likti galiojantis: 80 Dienos
Informacija, kurig galima papildyti po pateikimo termino:
Pirkéjo nuozidra, visi trikstami su konkurso dalyviais susije dokumentai gali bati pateikti véliau.
Papildoma informacija: Es gilt § 16a EU VOB/A.
Sutarties sglygos:
Sutartis turi bati vykdoma pagal globojamy darbo grupiy uzimtumo programas: Dar nezinoma
Su sutarties vykdymu susijusios sglygos: Erklarung zur Artikel 5k Absatz 1 der Verordnung
(EU) 833/2014 in der jeweils geltenden Fassung und die Einhaltung des
Lieferkettensorgfaltspflichtengesetzes, insbesondere § 22 LKSG, und Tariftreueerklarung nach
HVTG.
Elektroninés sgskaitos faktdros: Privalomos
Bus naudojami elektroniniai uzsakymai: ne
Bus naudojami elektroniniai mokéjimai: ne

5.1.15. Metodai
Preliminarioji sutartis:
Preliminariosios sutarties nera
Informacija apie dinamine pirkimo sistema:
Dinaminés pirkimo sistemos néra

5.1.16. ISsamesné informacija, tarpininkavimas ir perziara
Perzitros organizacija: 1. und 2. Vergabekammer bei dem Regierungsprasidium Darmstadt
Informacija apie perzitros terminus: Der Antrag ist unzulassig, soweit 1. der Antragsteller den
geltend gemachten Verstol3 gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des
Nachprufungsantrags erkannt und gegentber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von
zehn Kalendertagen gerugt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberuhrt, 2.
VerstdRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht
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spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder
zur Angebotsabgabe gegenliber dem Auftraggeber gerligt werden, 3. Verstdlie gegen
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegentber dem Auftraggeber
gerugt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers,
einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf
Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer 2. § 134 Absatz 1
Satz 2 bleibt unberthrt.

Organizacija, teikianti papildomg informacijg apie pirkimo procedirg: Magistrat der Stadt
Usingen

Organizacija, priimanti dalyvavimo praSymus: Magistrat der Stadt Usingen

8. Organizacijos

8.1. ORG-0001
Oficialus pavadinimas: Magistrat der Stadt Usingen
Registracijos numeris: DE 114110691
Pasto adresas: Wilhelmjstr. 1
Miestas: Usingen
Pasto kodas: 61250
Salies administracinis vienetas (NUTS): Hochtaunuskreis (DE718)
Salis: Vokietija
E. pastas: vergrechtffm-assistenz@fps-law.de
Telefono numeris: +49 069959573-113
Interneto adresas: https://www.usingen.de/
Sios organizacijos vaidmenys:
Pirkéjas
Organizacija, teikianti papildomg informacijg apie pirkimo procedirg
Organizacija, priimanti dalyvavimo praSymus

8.1. ORG-0002
Oficialus pavadinimas: 1. und 2. Vergabekammer bei dem Regierungsprasidium Darmstadt
Registracijos numeris: 1:06151126603
Pasto adresas: Wilhelminenstralie 1 - 3 (Wilhelminenhaus)
Miestas: Darmstadt
Pasto kodas: 64283
Salies administracinis vienetas (NUTS): Darmstadt, Kreisfreie Stadt (DE711)
Salis: Vokietija
E. pastas: vergabekammer@rpda.hessen.de
Telefono numeris: +49 6151126-603
Fakso numeris: +49 6151125-816
Sios organizacijos vaidmenys:
Perzilros organizacija

8.1. ORG-0003
Oficialus pavadinimas: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des
Beschaffungsamts des BMI)
Registracijos numeris: 0204:994-DOEVD-83
Miestas: Bonn
Pasto kodas: 53119
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Salies administracinis vienetas (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Salis: Vokietija

E. pastas: noreply.esender_hub@bescha.bund.de

Telefono numeris: +49228996100

Sios organizacijos vaidmenys:

TED eSender

Skelbimo informacija

Skelbimo identifikatorius / versija: d618aeca-af8d-4deb-aae9-499b368c2b4b - 01
Formos tipas: Konkursas

Skelbimo rasis: Skelbimas apie pirkimg arba koncesijg. |prasta tvarka

Skelbimo porusis: 16

Skelbimo i$siuntimo data: 15/05/2026 16:15:41 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio
Europos vasaros laikas

Kalbos, kuriomis Sis skelbimas oficialiai skelbiamas: vokiec€iy kalba

Skelbimo paskelbimo numeris: 342288-2026

OL S numeris: 95/2026

Paskelbimo data: 19/05/2026
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